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del & A hddl chHchIvg deh diffd A8l €; 3 3ru= ftar gxr seanfaes 3R d=Ti—eh
31 GHE §U B | TS, Sk¥dle ch UYH HUSH, UUH e ch A1 71 ohl faedR I Sreza

d &l

371 I garieer faye: ufpRf¥ |

H gedy Tesid Iy

| | ere&1ef (Word-by-Word Meaning)

31 (Agne)

a¥ (Yam)

g5 (Yajnam)
3resRe (Adhvaram)
fag@: (Vishvatah)
gRRy: (Paribhuuh)
31 (Asi)

9: (Sah)

g (It)

&dy (Deveshu)
Teafd (Gacchati)

g Sfda! / 8 wAgR! / g wifdes sift
g

g i / A HH ol

fEarfea (Saw fondt o1 srfga 7 81
99 3R & (Fafyg k)

¥R gU / T / 38Teh

SILES

I8 (I9)

GEGERED))

&ai # / fagmt & / urepfaes rfarat (fGea uarerf) &
ST ¢ / YT il 8
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I "= ahT 91Ty (Translations)

2. AT 90T & SIER (YRR /AT gfeenton):

g dffeal onu S ffanfed a5 o 99 otk I (IRT feamstt ) Sk ITh! 81 axd
&, P & 98 a9 Aaarsil d ugadr & (SR 3% g et 2)|

(AT 3Mga-g, Meud 3 fafera afat & s sifty werdt onfe @ a= &t e et 8, g o=
fAfder gof gl daeiten aa ugadn 51)

2. Al quT=< SREad! & SIER (seatfdieh gfeanton):

g gdauTeh TRAYR! (37T g Hifae ifF) g S ffarfea (srerR) ok gwfza 9w
& (79) & 99 3R @ AT B &, a8t 98 o g ok e on @ ured gl 81

(AT S o SR i Areft AR fomT foRet @t g1 ugaTg fohg S1Td €, @ & 9 iR e uRomt
deh Ugad 81)

I ) awfAe gf¥eRtur (Scientific Approach)

Tef¥ car= 3 1 ar aref 9fifdes @if (Physical Fire/Energy) oft foram g1 afe g0 59
fasm & 9| T

* St ahT TEIUT 3R FUT=IRUT (Transformation of Energy): +iifde sife 59 'srear’
(37T, ggieruT ehl fomT BT UgHTY [eg &4 & foham mam &g+ a1 I37) ahl IRT 3R 9 8R4l 8,
dl a8 31gd uardt (Matter) &t g&d et (Energy/Gases) | d&d &l 8

« &Y Tesfa: ot 7 uRafda ag gew uard siaRer & <at srufq urepfae ufeat (g 6
fAl, argAvEd, R dreell) deh Ugddr g1 I8 Sied-<sh (Water Cycle) 3R arg-te
(Air Purification) &t §&ter dxifach ufehar &1 guie g1 s +ft uered 9w =gl gidar, sif
haol IYehT WY sea o 39 FgTis (fasga:) & e < 81
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I / aarepRforen feuguft (Grammar Derivation)

UTfor-tar STETedR} & SIER A & UGl chl ATenfUleh il 39 UhR &

31+: Ig Twle (Vocative) g1 'STASTR T JUT Ulf8eh 93 (U1, g, &.3.3%¢) & AR
SOH AT (TUH TR ohT I&T<T) g3 81

SfeaRd; | faea &)Y (ffan) o gfa sreer: (Igdiife amm)1 &R o1 o1 @ fon, foreen
O Y g1 'TogRM (UI. g, &.2.393) Y T Ig i<l (Sifdd @R 3a) 8l

fage:: Ay reg @ ‘=T AR (I, «.¥.¥¢) I G A (dfer) ua gan g1 fafd
(. G, &.%.3%3) ¥ dfel UGy h TR ot SMEd & Yd auf ahi e gl 8|

gRe:: IR 3T g1 SHIYIUCHRIIERE (U1, g, &2.]) U g WR, IUhI UG
GTRUCHR AR (UT. g, &.2.33R) AN BT g1 'R’ o1 31 FdIHTa (9 3R ) Bl

f&: 7g fas (fohan) e 81 Gmra: 7= § fohar Srger gidt 8, U] T8l ‘gaii=aH,
(1. g, ¢.3.88&) T 9 'TH' (T 20&) oh YANT oh hiRUT (A9Td (HdiaT<d) hl SIHTd gl T 8|
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